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Romans 7:1-25
Literal Translation

1 Or are you ignorant, brothers, (for I speak 7o
the ones knowing the law), that the law rules
over the man for as long time as he should live?

2 For the married woman has been bound by
law to the living husband; and if the husband
should die, she is released from the law of the
husband.

3 therefore then,while the husband is living, she
will be called an adulteress if she should become
another man’s. But if the husband should die,
she is free from the law, that she should not be
an adulteress after having become another
man’s.

4 So that, my brothers, you yourselves also
became dead to the law through the body of
Christ, for you to become to another, to the One
having been raised from the dead, in order that
we might bear fruit to God.

5 For when we were in the flesh, the passions of
the sins were working in our members through
the law for the bearing of fruit to death.

6 But now we became released from the Law,
having died fo that in which we were held, so

that we should not serve in newness of spirit,

and not in oldness of letter.

7 4] What therefore shall we say? Is the law sin?
May it not happen! But I did not know sin
except through law; for also I had not known
lust except the law was saying, “You shall not
lust.”

8 But after sin had taken opportunity through
the commandment it worked out all lust in me;
for apart from law, sin is dead.

9 And I was living without law once, but after
the commandment had come, sin came alive
again, and I myself died.

10 And the commandment which was for life,
this was found to me for death;
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Romans 7:1-25
Literal Translation (continued)

11 for after sin had taken opportunity through
the commandment it deceived me, and through
it I died.

12 So that the law indeed is holy, and the
commandment holy and righteous and good.

13 Therefore had the good become death to me?
May it not happen. But sin, in order that it might
appear sin, working out death to me through the
good; in order that sin through the commandment
might become exceeding sinful.

14 For we know that the law is spiritual; but I
myself am fleshly having been sold under sin.

15 For what I am working out I do not know; for
what I desire, this I do not practice; but what I
hate, this I am doing.

16 And if I am doing this which I do not desire, I
agree with the law that it is good.

17 But now it is no longer I myself working it out,
but sin dwelling in me.

18 For I know that in me, this is, in my flesh, is not
dwelling a good thing; for to desire is present with
me; but to work out the good I am not finding.

19 For good which I desire, I am not doing; but
evil which I do not desire, this I practice.

20 Now if I am doing this which I do not desire, it
is no longer I myself working it out, but sin
dwelling in me.

21 I find then the law, to me the one willing
to do the good, that the evil is present with
me.

22 For I take pleasure with the Law of God
according to the inner man;

23 but I see a different law in my members
warring against the law of my mind, and
leading me captive by the law of sin, the one
existing in my members.
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Romans 7:1-25
Literal Translation (continued)

24 I am a miserable man! Who will
deliver me from out of the body of this death?

251 give thanks to God through Jesus Christ our
Lord! Therefore then, I myself with the mind on

the one hand am serving the Law of God, but on

the other hand with the flesh the law of sin.
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Romans 7:21-25

21)

22)

23)
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25)

Greek / English Interlinear

€evplokew dpa TOV vopov T@ BENOVTL €polL TOLELY TO KaAOv,
I find then the law theone willing me todo the good,

6TL €épol TO kakOv TapdkeLTal.
that me the evil is present with.

ouvvndopar yap T@ VOpe TOU Oe€od kata  TOv é€cn dvOpumov:
I take pleasure for the law the ofGod accordingto the inside  man;

Br\éTw 8€ é€Tepov vopor €v Tols WéNeCL(V) pov
Isee and another law in the members of me

AVTLOTPATEVOREVOY TO VOR® TOU vo0sS  povu, kai aixpaleTtilovTa
warring against the law  the ofmind ofme, and leading captive

pe (€v) T® vope TS apaptias TO® O6vTL év Tols péleoi(v)
me (in) the law  the of sin the one being in the members

pLov.
of me.

TalaiTwpos €yw dvopumTos: TiS He pPUCETAL €K TOU OORATOS
miserable I man; who me will deliver outof the body

To0 OavdTov TOUTOV;
the of death this?

€eUXapLoT® (xdplts 8€) TO® ©Oed Sa 'Incotv XpioTov TOoU Kupiov
I give thanks (grace and) the to God through Jesus Christ the  Lord

NLov. dpa ovy avTos €yo TO pev vol  Sovievo
of us. then (therefore) myself I  the onthe one hand mind I am serving
Yo Oeod, Ti 8¢ oapklL VOpe apapTias.

law of God, the but on the other hand with flesh law of sin.
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Romans 7:21-25

Diagram
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Romans 7:21-25
Diagram (continued)
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Romans 7:21-25
Diagram (continued)
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Romans 7:21-25
Diagram (continued)
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Romans 7:21-25
Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Romans 7:21-25
Diagram (continued)
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